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LA PRIMA EDIZIONE DELLA

“FIERA DIDACTA” DI FIRENZE

<50 la Fortezza Da Basso di Firenze dal 27 al 29

settermbre si @ tenuta la prima edizione italiana di
“Frera Didacta”, la manifestazione sulla “scucla del fu-
turo” organizzata da Firenze Fiera, con il patrocinio del
MIUR, del Dipartimento delle Politiche Europee della
Pressdenza del Consiglio de: Minisan e dell’Ambasciata
della Repubblica Federale Tedesca in Italia.
L'organizzazione dei workshor \?roﬁmmmh’ nell”ambi-
to della Fiera & stata curata da INDIRE, partner scientifi-
<o della manifestazione, in collaborazione con 'univer-
sitd telematica IUL, partner tecnico.lmponent: @ numeri
di questa prima edizione: pid di 20,000 presenze ai 93
workshop in programma, 150 espositori nazionali ed
esteri su un‘area complessiva di 3.500 mq.
Presente alla cerimonia di inaugurazione la Ministra
dell’Istruzione Valeria Fedeli, entusiasta ¢ orgogliosa
di aver portato in [talia un importante evento che da
30 anni si teneva solo in Germanda. La Ministra ha par-
lato della rivoluzione digitale attuale che ha cambiato
il modo di produrre, di consumare, di relazionarsi e di
apprendere: in questo contesto la formazione del corpo
docente ¢ le nuove resporsabilitd della scuola sono al
centro del processo innovativo.
I Presidente di INDIRE Giovanni Biond: nel suo inter-
vento ha sottolineato che innovazione non significa né
novitd né invenzione: abbia-
mo bisogno di vedere 1'in-
novazione in termini globa-
li, di trasformare il tempo e
lo spazio dell'apprendimen-
to ed & proprio su quest’idea
che & stato costruito il pro-
gramma scientifico della fie-
ra. Si tratta di una trasforma-
zione globale che impatta le
architetture scolastiche, gli
ambienti d’apprendimento,
gli arredi, le metedologie e
1libri di testo.
Tra i vari worshop in pro-
gramma, s citeranno breve-
mente in questa sede alcune
sessioni moderate dall'au-
trice sui temi delle compe-
tenze linguistiche ¢ del CLIL.
Il workshop “Sviluppare le competenze linguistiche nel-
la scuola del ventunesimo secolo™ mirava a suscitare nei
partecipanti ka riflessione sulla necessita di modificare le
strategie glottodidattiche e gli «tili di insegnamento, alla
luce delle sfide della societa della conoscenza e in con-
siderazione dell’ampia gamma di soft skills che la scuola
& chiamata a sviluppare negli studenti del ventunesimo
secolo, perché sano cittadini dell’Europa ¢ del mondo,
in possesso di competenze globali. Era questa la comice
del workshop illustrata dall’autrice accogliendo i parte-
cpanti, registratisi in numero di gran lunga superiore
rispetto alla capienza della sala.
L'intervento di apertura della sessione @ stato tenuto
da Monica Barni, attuale Vicepresidente della Regione

L'ERASMUS, ai centro dell’attenzione de: gromam:

Toscana, professore or- di Lenzia Cinganotto®
dinario presso  1'Uni-
versitd per Stranderi di
Siena, d: cui & stata an-
che in passato Rettore.
Dopo aver tagliato i na-
stri di partenza dellinte-
ra Fiera, ha gentilmente
accettato di aprire anche
il workshop sulle com-
petenze linguistiche con
unintervento molto illu-
minante, che ha richia-
mato  Nattenzione  dei
partecipanti sui grandi
temni dell"educazione
linguistica nel ventune-
simo secolo, ripercorrendo gli insegnamenti del Maestro
Tullio De Maura.
E’ stata pod la volta di Luciana Pedrazzini, ricercatrice
presso 'Universita di Milano, che ha aperto una finestra
sulla linguistica acquisizionale, imprescindibile per un
docente di lingua che deve necessariamente conoscere
l'ordine e la sequenza naturale del processo di acquis-
zione di una lingua, che non sempre coincde con il sil-
labo contenuto all’interno di
un [ibro di testo.
Liintervento SUOoesS-
vo, a cura di Nicoletta 2
Blas, ricercatrice presso il
Politecnico di Milano, mira-
| va ad illustrare un esempio
di utilizzo delle tecnologie
nella didattica delle lingue
straniere: il digital storytel-
ling. A questo proposito la
W ricercatrice ha descritto uno
strumento open source che
il Politecnico ha messo a di-
sposizione di tutt i docenti,
permette di integrare in
formato multimediale aw-
dio, video, immagini, testi,
in modo da costruire una
“Learning Story™ digitale, molto apprezzata dai bam-
bini ma anche dagl studenti delle scuole secondarie di
primo ¢ secondo grado. Ogni anno il Politecnico lancia
un concorso ad hoc, intitolato “Policultura™!, al quale
aderiscono moltissime scuole su tutto il tersitorio nazio-
nale.
La seconda parte del workshop era finalizzata a forni-
re ai partecipanti esempi di pratiche didattiche relative
allinsegnamento delle lingue straniere con Fuso delle
tecnologie.
Con queste finalita la presentazione di Danicla
Cuccurullo, docente di lingua inglese, esperta di didat-
tica delle lingue e di tecnologie, <1 proponeva di illustra-
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re il portale “Scuocla Valorel” di INDIRE, nello specifi-
<o la sezione relativa al progetto “Lingua. Letteratura e
Cultura in una dimensione europea ~ Area Lingue stra-
niere”, che raccoglie i material: di un precedente pro-
getto PON, resi fruibili Eberamente nell’ottica delle Open
Educational Resources. Si tratta di un prezioso archivio di
lesson plan, video, contenuti digitali, material: di studio
tradotti in quattro lingue oltre all'italianco, in quanto il
progetto prevedeva la collaborazione degl: Ent culturali
di Spagna, Gran Bretagna, Germania, Francia.

Gli ultimi due interventi del workshop erano rappresen-
tati dallillustrazione di esempi di attivitd di lingua stra-
niera con Muso delle tecnologie nell’ambito di progetti
eTwinning, curati da Chiara Sabatini, docente di scuola
secondaria di primo grado ¢ da Marina Screpanti, docen-
te di scuola primaria: 'obiettivo era quello di fomire ai
partecipanti delle buone pratiche e degli spunti di rifles-
sione relative ai vari gradi di scuola.

Un altro workshop tenutosi a Didacta, moderato dallau-
trice in collaborazione con una collega, s intitolava
“CLIL (Content and Language Integrated Learning) &
TELL" (Tedmology Enhanced Language Learning) od era fi-
nalizzato a offrire ai partecipanti suggenimenti utili per
la progettazione ¢ implementazione del CLIL con Muso
delle tecnologie e ded nuovi ambient: di apprendimento.
11 workshop si divideva in due parti: una prima parte
di inquadramento teorico ¢ metodologico e una secon-
da parte di carattere pratico, finalizzata a approfondire
la tematica afferente alle “learning technologies™ per il
CLIL.

La sessione & stata inaugura-
ta da Carmel Mary Coonan,
professore  ordinario pres-
so UUniversitdh Ca Foscan
di Veneza, famosa esperta
CLIL a livello internaziona-
le, tra le prime a introdurne
il CLIL in Italia in ambito ac-
cademico. La sua illuminan-
te presentazione ha richia-
mato all’attenzione dei pre-
senti, tra i vari temi, il ruolo
della lingua nella didattica
CLIL, la collaborazione tra
i docenti di lingua straniera
e i docenti DNL all’interno
del team CLIL, L formazio-
ne dei docenti. Anche 1in-
tervento dell’ispettrice del MIUR Gisella Langd, nota in
Italia e all’estero per il suo incessante impegno sui temi
delle lingue ¢ del CLIL, s collocava su questo stesso
sfondo, illustrando le prindpali competenze che i CLIL
contribuisce a sviluppare ned nostri studenti nell’ottica
delle soft skills e delle competenze globali, anche alla
luce delle recenti Raccomandazioni della Commissone
Europea e del Corsiglio d’Europa, nonché dell’ultimo
World Ecomomic Forum. L'ispettrice ha inoltre annunciato
la recentissima pubblicazione del Rapporto “Eurydice
Brief2”, che rappresenta la sintesi del documento_“Key
Data on Teaching Languages at School in Europe” del
maggio del 2017, all'interno del quale & stato dedicato
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Chiusura dell'vovnto ¢ gppurtamento & 2018

uno studio di caso sull‘introduzione del CLIL in Italia,
cui ha contribuito la stessa ispettrice in collaborazione
con autrice.
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Forle: Ewrydice Brief (2017)
La seconda parte del workshop era finalizzata a presen-
tare degli esempi di pratiche didattiche CLIL con 'uso
delle tecnologie, approfondendo, dunque, il filone TELL
In questa cornice, Daniela Cuccurulio ha illustrato al-
cuni esempi di prodotti digitali dei docenti realizzati
nellambito dell'iniziativa di formazione internazionale
“Techno-CLIL", moderata in collaborazione con Fautrni-
e, che nel 2016 e nel 2017 ha registrato 5000 partecipanti
e che sard ripetuta nel gen-
naio 2018
Lintervento conclusivo del
workshop, a cura di Marina
Screpant, ha condotto i par-
tecipanti alfinterno di una
classe CLIL di scuola pri-
maria, offrendo dunque la
possibilitd di vedere diretta-
mente, attraverso un video,
Ventusiasmo e la partecipa-
zione dei bambini, impe-
N snati a svolgere attivitd lu-
8 diche e interattive in lingua
inglese.
Il dibattito finale del wor-
kshop, protrattosi ben oltre
Yorario previsto, ha dimo-
strato una forte attenzione
ai temi del team CLIL, delle competenze linguistiche e
della formazione dei docenti. Alla soddisfazione per
aver fornito ai docenti interessanti spunti di riflessione
per un ripensamento della didattica delle lingue stranie-
re e del CLIL, s aggiunge il feedback positivo ricevu-
to dalle numerose mail pervenute all’istituto, nonché la
convinzione di essere riusciti a costruire attraverso Uor-
ganizzazione e la moderazione di questi event: formati-
vi, un “ponte” tra il mondo accademico e il mondo della
scuola, entrambi efficacemente rappresentati all’interno
dei due workshop.

*Letizia Cinganotto, docente d inglese. & ricercatrice
INDIRE dal 2014 dopo aver seguito presso il MIUR pro-
getti finalizzati al potenziamento delle lingue ¢ all'intro-
duzione del CLIL. Ha conseguito un dottorato di ricerca
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